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— ty sanningen liar det Evigas bild; den föråldras icke.

LISG.

Folkmedicin är i sig sjelf ingen nyhet, lika litet

fur Sverige soin annorstädes — presten var likväl mer-

ändels den äldste folkläkaren. Men redan för 100 år

sedan ntgåfvo Assessor Darelius och Archiater Rosen-

stein under namn af »Socken apothek» sina anvisnin-

gar för både prest och allmoge — efter dem det i

år hädangångne Medicinalrådet Pontin. Våra i tryck ut-

gifna ccHnsläkare» vittna nogsamt med boktiteln, att man
velat bibringa icke blott prest och allmoge (socknen),

utan hvarje hus begrepp om läkarens både vetande och

yrke.

I mannaminne är ock huruledes man lagligen en

tid ålade presterna, som dertill formligen uppmuntrades

med stipendier och andra understöd, något studium af

läkarekunskapen, under namn af »Prestmedicin». Att

denna misslyekades berodde säkerligen icke endast der-

af, att man systematiskt ville truga hvarje prestman till

att inlära sig något, som mången fann utom både sin

kallelse och sina anlag, utan hufvudsakligast deraf, att

då för tiden de mildare läkesätten voro okända, de
der sedermera blifvit allt mera gängse, nämligen den
enklare vattenkuren efter landtmannen Priessnitz och
synnerligast llomöopatliien efter den lärde kemisten och
läkaren Ilahncrnann, hvars läkesätt med sin mildhets

kraft bättre egnar sig till folkmedicin, än något annat.
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Naturligtvis var likväl ej läran derom straxt fär-

dig, ej heller erfarenheten så utvecklad, som nu. Än
mindre voro dock sinnena förberedda på dess företeelser,

de der emellanåt, äfven för det lärda yrkets män, än-

nu i dag «gränsa till det underbara»*). Derföre kun-
de saken ej heller så i hast antagas af vare sig folk

eller läkare i massa, men har desto mer att påräkna en

stor framtid — alltså i motsats till den föregående me-
dicinens konstigare systemer.

Under tiden har visat sig, vid den storm af tvif-

velsmål som bemägtigat sig nästan allas sinnen, att lik-

A'äl folket, snarare än läkarekåren, kommit till besinning

derom, att det står hvarje läkare fritt, således äfven mig,

i fall jag nämligen hade samvete dertill, att, nu som

förr, låta åder och med andra lika blodiga åtgär-

der (koppning, iglar) förspilla den ädla näringssaften

samt med andra uttömningsmedel förminska tillgången på
näringsämnen, och så ändra om blodets beskaffenhet, sna-

rare frän ett friskare till ett sjukare, än tvärtom, lika-

som ock att med starka medicinaliers sammanblandning

söka göra dessa mildare samt således något rätta deras

förmenta oarter; men att ock det frivilligt af en hvar lå-

ter sig göras, att genom fin-fördelning och utspädning i

en oändlighet af enkla medel, dels utveckla den medi-

cinska kraften hos flerahanda ämnen, der den är slum-

rande eller dold (latent), såsom i de gedigna metallerna,

dels göra sjelfva gifterna milda och oskadliga, likafullt

med bibehållande af dessas specifika verkan till läkning.

Till denna enkla och milda Folk-medicins fram-

komst och förkofran, har jag här i landet, nu redan i

inånga år, bjudit till att verka med mina åtgöranden.

Att mitt bemödande ej varit alldeles fruktlöst, derom

vittnar ej blott motståndets hetsighet, men ännu mera

företeelserna i Sverige framför dem i de tvennc andra

skandinaviska rikena. Derför har jag ock vunnit cr-

•) So Prolosfior Ilviissers ufskoilshelsning 1867.
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kännande från både England och Tyskland, samt till

och med från det aflägsna Amerika, fast ändock mera

för några smärre bidrag till den Hahnemannska lärans

och praktikens utredande bland tusendetals legitimerade

läkare, som utöfva denna specifika medicin utom mitt

fädernesland. (Se 2:dra uppl. af min skrift: Homöo-

pathiens ställning, vidare i Homöop. Fiihrer von V.

Meyer '1856, samt flerestädes i utländska tidskrifter för

homöopathiska läkesättet.)

Vid allt detta har jag med sans och lugn kunnat

möta de många förklenarne och underkännarne af den

väg, jag af fri vilja, med mogen pröfning och förkärlek

valt, till ledning för finnande af botemedel, viss att när-

mare än uteslutande kritici h^fva granskat icke blott

bristerna i det menskliga görandet och låtandet för det

bättre läkesätt, homöopathien i sig inbegriper, men, hvad

mera är — också af rön och iakttagelser med egna

ögon lärt känna den nogare, samt trofastare vidhållit och

genomskådat den, under en längre tids förlopp, än nå-

gon annan skandinavisk praktikus hittills.

De genom lära och lefverne, fast föga eller intet

genom praktik vid sjuksängen, utmärkte medicinte pro-

fessorna Carl Zetterström och Doktor Göran Wahlen-
berg i Upsala, hvilka hvardera, århundradet efter Ro-
senstein och Linné, lärde hvad Folkmedicin och medi-
cinsk naturforskning ville säga, plägade, när de voro

vid lynne, såsom mellan fyra ögon, förehålla deras ge-
mensamma lärjunge huru svårt det alltid och i alla län-

der varit att åstadkomma ett så allmänt giltigt vetan-

de, att detta kunde gälla som medicinskt Folkvett och

ej blott och bart som Folkmedicin. Också trodde lär-

jungen länge derpå, att folket endast hade att lära af

läkare, men desse intet tillbaka af folket. Följande hän-
delser, jemte något studium af medicinen, såsom erfaren-
hetskunskap, dess konstutöfning och historia, samt Ling-
ska gymnastiken och inedikaraentsläran isynnerhet haf-
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va smått efter hand tvingat den som nn nedskrifver
detta till den insigten, att hvarje läkare, som ej dröm-
mer sig öfver menskligheten, men tvärtom vill vara
dennas vakna tjenare, har nästan lika så mycket att lära

af folket, som han, snart sagdt, kan lära detta tillbaka.

I en »Anvisning att bota köldskador samt läka

brännskadoi’», Stockholm '1850, sid. '17 har jag ock sär-

skildt anfört ett exempel, bland åtskilliga andra, jag upp-
lefvat, beträffande denna läkareyrkets beskaffenhet, som
folksak, sålunda

:

Första anledningen till min skiljaktiga behandling

af brännblåsor inhemtade jag redan tidigt, som medi-
einje studiosus år 4826, af svenska soldater, under dag-

marscher med dem emellan UjDsala och Stockholm. Gå-
endet i mai’sch vållade att jag, likasom mången af dem,

fick brännblåsor under fötterna i midsoinmarhettan. Des-

sa blåsor, närmast liknande brännblåsor, under fötterna

och vid tårna, uppklippte folket ej, utan genomstack

dem med en stoppnål och hvit ullgarnstråd, hvilken sist-

nämde afklipptes och hvar i sin blåsa qvarlemnades.

Somliga knektar slogo ock »hellre en suj) bränvin i

skon, än i sig sjelfva,» som de lakoniskt uttryckte sig.

Den tiden ännu fylld och fullproppad med allehanda

mer och mindre »rationelt» lärokram, föreföll detta fol-

kets sätt att sköta sina fötter mig nog befängdt. Jag

skulle — Gud bevars! — göra det mycket förnuftigare

med mina egna fötter, tvättade dem derföi'c vid hvar-

je rast med kallt vatten, uppklippte väl ock en eller

annan blåsa vid tärna. Följden blef den: jag fick allt

större blåsor och allt ömmare fötter, medan soldaterna

i sina tunga packningar, hvaraf intet föll på inin lott,

bättre och fortare sjelfläkte sig med ofvansagde deras

ullgarns-behandliiig — Till slutet lät jag dock lära mig

sjelf-hjelp af sagde soldaterfarenhet, och fann mig bät-

ti*e deraf än af all kathedervishet. Till sist har jag i

allo fått mera tro till lifvet och dess uppenbarelser, i smått
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som i stort, än till den superlativa lärdomen och theo-

rien, frcån hvad håll som helst dessa ock må proklameras.

Delgifvande utlandet, under tiden mer än hemlan-

det, hvad jag funnit eller bekräftat om enklare bote-

medel, tillskref jag ock den tidsskrift i Tyskland, hvars

syfte och hållning jag då närmast biträdde, år 1838
följande:

Redan fur lång tid tillbaka hade jag hört, det i Norr-

land en viss Dundekberg, som icke är läkare (men
kallas för «qvacksalfvare»), ställde till rätta med höftens

ledbrott på ett eget, ganska qvickt och plågfritt sätt.

Jag anser detta än i denna stund (nu alltså efter £0
år) värdt att meddelas och bifogar dertill (äfven nu)

teckningen i planch.

Dunderberg verkställer helt ensam operationen, der-

med att han sammanbinder sig med patienten, hvilken

ligger utsträckt på en madrass, a a, pä sätt vidfogade

planch visar.

Efter föregående höftledsrullning i beqvämaste och

plågfriaste riktning för patienten, anlägger Dunderberg
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ett starkt lakan eller också en sådan lån<rhandduk,

h b, som folket den brukar, sedan den eller lakanet der-

till sammanvecklats rundt om lårets nedandel, och gör

derpå med duken en enkel knut. Den långa återsto-

den deraf sammanbinder han derpå å sin, Dunderbergs,

nacke med en dubbel knut, c. I den sålunda uppkomna
slingan emellan den enkla knuten å patientens lår och

den dubbla å Dunderbergs nacke är han sålunda liksom

insatt. Derpå sätter Dunderberg sin stortås mellanfot å

sittknölen (tuber ischii) på patienten, hvilken vid aUt detta

förblifver utsträckt pä madrassen. Dunderberg sjelf sträc-

ker härvid sin kropp bakåt, i riktningen d, och ut-

sträcker liktidigt mer och mer knäet. Han kan äfven

med händerna härvid verka att bringa tillrätta ledbrottet.

Då detta Dunderbergs sätt att afhjelpa höftleds-

brott först bekantgjordes i Tyskland, hade jag redan i

2 särskilta fall utfört detsamma. De närmare omstän-

digheterna dervid finnas redogjorde år 1838 i Griesse-

lichs «Hygea» IX.

Endast det bör härtill ånyo anföras, att i första fal-

let lät jag medicinae docenten Doktor Adolf Hvasser

ifrån Lund, som då under en mellantermin var i Up-

sala på besök hos sin broder, utföra operationen under

min uppsigt, såsom dåvarande Chirurg vid akademiska

sjukhuset. I andra fallet förrättade jag sjelf operatio-

nen. Doktor Bergstrand (sedermera professor i Chirurgi)

var dervid tillstädes och förklarade i närvaro af flera

studerande läkare och andra, att han aldrig sett så ha-

stig hjelp vid sådant ledbrott. I sina »Chirurgiska iakt-

tagelser» har sedermera Professorn äfven något omnämt

Dunderberg och dennes sätt att ställa till rätta med höft-

ledsbrott, samt att jag det äfven utfört. Likväl tär Ilr

Bergstrands beskrifning dcrom jiå långt när icke så gen-

omförd som min jjå tyska språket, knappt nog som of-

vanstäende. Han har icke heller någon planch till sin

korta underrättelse om Dunderbci'g och dennes opera-
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tion, änskunt min honom på begäran förevisades och

stod tll tjenst innan han vid medlet af '1840-talet

tryckte något derom. Ej heller har han hänvisat till

hvad han, genom, mig visste förut var på tyska språket

skrifvet öfver ifrågavarande ämne —
Sammanhålles Dunderbergs sätt att ställa tillrätta

höftledslårbrott med bröderna Webers rön och försök

öfver mekaniken af menniskans gångredskap, utgifna först

1837, så visar sig ändock att denna mekanik sjelf är

det bästa vehikel (Flaschenzug) till att återbringa lår-

benshufvudet i höftledsgropen, blott att konsten förstår

det rätt att bringa sagde hufvud i så behörigt läge

till gropen (Acetabulum), så att lufttrycket dervid kan

på sitt fysiska sätt blifva verksamt.

Än mera. Dunderbergs repositionssätt är äldre än

bröderna Webers fysiska rön och försök med höftleden,

och likväl har det förra i dessa sistnämda först fått sin

naturvetenskapliga grundförklaring. Derföre kan ock

med allt skäl sägas, att den norrländske bonden och

folkchirurgen Dunderbergs praktik härutinnan var långt

framom och före sin tid, det oaktadt att han bland de lär-

de plägade gälla och benämnas för intet mer än en

qvacksalfvare, »den der gjorde mycket ondt i Norrland,»

som jag ock af en hädangången lärares mun hört ifrån

lärostolen utsägas om denne Dunderberg —
Sedan jag på tyska språket år '1 838 offentliggjort

hvad om Dunderbergs vidgöranden härutinnan, genom
efterfrågningar kunnat af mig utrönas, har man deremot
muntligen gjort mig flera invändningar, såsom att den
mannen brukade många andra sätt att ställa till rätta

med höftledsbrott, till och med block i taket, alltså i

närmare likhet med det gamla chirurgiska förfarandet
(h laschenzug), äfvensom ledens strykning och dragning
med blotta händerna o. s. v. — »Ja, personer som ve-
lat förklena »(^vacksalfvnren» mer än mig, hafva gått så
långt i artighet för mig och oartighet mot den norr-
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ländska bonden, att de enskildt till mig insinueran-

de sagt, det jag skulle pådiktat denne något, för

att såmedelst framkomma med mitt eget repositions-

sätt af höftledsbrott. Sannerligen vore det mig alltför

mycket hedrande, att ej vilja hafva äran ens af en så-

dan upptäckt, i fall jag gjort den. Men, vore det ock

så, det skulle utomordentligen både glädja och smickra

mig att alldeles omedvetet hafva råkat sam förste upp-

finnaren af en sådan åtgärd inom chirurgien, hvilkeii

främst af alla står i öfverensstämraelse med vår tids fy-

siska rön om menniskans gångredskap, men hvaråt än-

dock, nu 20 års tid efter min reinvention, de lärde hit-

tills veterligen ändå icke lemnat någon särskild upp-

märksamhet.

Men, skall man säga, dessa 2 exempel på folkets

sätt, som läkareyrkets män hittills ej velat godkänna,

genom att allmänt upptaga detsamma, nämligen att hjel-

pa sig ifrån blåsor under foten af gång och att till-

rättabringa ledbrott, höra till chirurgiens område, icke till

medicinens. Härpå tjenar till svar, att den både trång-

bröstade och ensidiga åtskilnad man ifrån hedenhös ui^p-

stält mellan chirurgi och medicin, aldrig kan rättfär-

digas annorlunda, än att olika anlag — till och med

skilda handlag — hos yrkets utöfvare otvunget bestäm-

mer antingen de företrädesvis egna sig åt det ena el-

ler andra läkesättet, men att idealet för hvarje läkare

att cftcrsträfva är att vara chirurg tillika (Medecin-chi-

rurgien). Frankrikes, ja jordens hittills rikast begåfva-

de chirurg (Dupuytren) var blott en liten gosse utan

studier, då han första gången stillade en pulsåderblöd-

iiing medelst underbindning och förband.

Nu faller sig likväl icke bättre, än att de pålitli-

gaste medel, till flcrahanda sjukdoms botande, härstam-

ma allraförst ifnln det olärda folket. Detta har uf Instinkt

och genom tradition, frän slägte till slägte, mellanåt i

strid och fejd med de systematiskt dödande, ändock allt



jemnt inlärda förcloniarne, bland hvilka sistnämde den om
blodets uttömning nu för tiden alltmera gjorts bred (se

närmare Homöop. underrättelser, samt Doktor Lagbergs

sista häfte af Helsovännen), funnit sådana medel innan

ännu den vetenskapliga grundförklaringen dertill varit

färdig — alldeles så som fallet varit med Dunderbergs

sätt att ställa tillrätta med höftledsbrott. Så lärde en

negei*, vid namn Qvassia, att först känna det medlets

brukbarhet, som af honom har sitt namn; en grefve Cin-

chona lärde ock känna Chinan som frossmedel, hafvan-

de äfven af honom det medlet sitt botaniska släo-tnamn.O
Olivier CromAvell fick 20 år efteråt hellre dö af frossa,

än att hans lifläkare skulle försöka ett så empiriskt

medel. (Se vidare Our Schools of the Medicine.)

Det är nyttigt för oss något hvar, att äfven för

öfrigt minnas, det de flesta medicinens stora upptäckter,

nämligen de af en vidsträcktare nytta och välgeiming för

slägtet, påfunnits utom läkaryrket. Koppympning fanns

före Jenner. Den infördes i Europa af ett fruntimmer.

Lady Mary Wortley Montague (se Eosenstein om Barns
Sjukdomar). Som förbättring af koppympningen är vac-

cinationen sedan efter Jenner antagen (se vidare. Our
Schools of the Medicine etc. etc. by an Allopathic

Practitioner, Edinburgh 1858, s. 5). Att förvara sig

emot skörbjugg (ett plågoris på sjön, såsom fordom
kopporna för stad ocli land) härstammar ifrån Kapten
Cook och hans sundhetsreglor. Medan ännu skörbjug-
gen decimerade och sornligstädes nästan tillintetgjorde

hela flottor på sjön, Iiade skeppen full tillgång [)å chi-
rurger af alla grader. Man fann slutligen att saltinat på
sjön, liksom ock pa landbacken, framkallade skörbjugg*).

Till och med Fysiologiens största factum, blodom-

•) Rtt fall af sådan skörbjugg hos ett 2 urs barn med saltlystiiad Ur
boskrifvet i N:o 6 llomöopatbiska uiiderrUttolsor för Svenska fol-
ket 186G, liksom Saltsjukdoin (llalophagismus) med dess flcn m.
ni. i dem af år lööö N:o 6.
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loppet, h varförutan ingen lära om hvarken helsa eller

sjukdom nu för tiden funnes, blef, till trots för skolastik

och skola, först bevisadt, icke af en lärd Professor
vid någon högskola, men af en jemförelsevis oansedd
observatör, hvilken äfven på sina gamla dagar hade skäl

att bittert beklaga sig deröfver, att afund och elakhet

hos hans mera uppsatta bröder hindrade honom ifrån

framgång i praktiken*).

Intet specificum i den vanliga läkemedelsläran är rätt

erkändt — chinan mot frossa nästan ensidigt undantaget

och dernäst qvicksilfver vid Lustsjuka, ehuru äfven detta

en läng tid nästan alldeles bestreds, tills den berömde
Ricord i Paris inom vår tid återtog medlet till förståndiga-

re bruk för sig och efterföljare, än som förut varit all-

mänt — samme Ricord, som ock funnit ett nytt medel

eller par till ofvansagde sjukas lindring och hjelp.

Men, qvicksilfrets bruk och missbruk har först va-

rit en folksak, innan bådadera öfvergingo till läkareyrket.

— Ordet qvacksalfvare lärer först varit en ordförvridning

deraf att opåkallade läkare och fuskare en tid nog fritt

och oförsigtigt använde qvicksilfver (jeinför Marx, die

Lchre von den Giften, Göttingen I. 1827, efter Hensler

Geschichte der Lustseuche).

Gymnastikens pånyttfödelse eller, som det ock he-

ter, återupplifvande i och för vår tid med all dess använd-

ning, som helsomedel och läkekonst, är ett verk af män,

hvilka äfven i Lings fosterland stå utom läkarekasten.

I vår tid är ock det upplefvadt, att en schlesisk

•) Invidia medicorum pesaima vnr redan känd för do gamle Komarne.

MUiinoii af yrket draga, i alla lander, fortfarande iörsorg om rik-

tiglietcn af denna gamla iakttagelse (se Passionerna af Descurot, öf-

versatt af Dr. A. Ekström 1847, s. 403, samt Our Schools of Me-
dicine and the Corning Medical Strugglo by an Allojiathic Praeti—

tioner, 2 Edition p. a. st.). Uarvey, som först utredde blodom-

loppet, lick oeksfi erfara detta. Ilan smadado.s dorför, lilvet igen-

om, ocli förkättrades sih deles af en nägot elak ocb trällysten Profos-

lor i Anatomien, Uiolanus, (r.^n livilken bUrrör den bekanta qvick—

beten : cuih OuIpho errarc, ytuivi cuin Ilawtvo cs$c cit*cul(itor.^
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bonde först lärt något hvar att mångsidigare bruka vat-

ten till botemedel, än den £,00 0-åriga medicinen det

förut mägtat.

Vidare, en Rhentraktens fattigläkare, känd un- *

der det aktade namnet: »Gamle Doktorn ifrån Goch»

(J. G. Eaderaacher, Årzt in Goch, eine biograph. Skiz-

ze von Dr. Bergrath, Berlin 1850), har med sin för-

farenhet (empiri) utfört ett större värf samt åstad-

kommit fleras frälsning ifrån lidande och sjukdom, än

mången efterlefvande Professor i medicinen med »det

rationella» systemet. Den af vår tids Professorer^/ hvil-

ken här i landet med sitt domslut hittills mest, fastän

i största korthet, velat illa åt »den mångordige Paracelsi-

dyrkaren», har sjelf dervid antingen förbisett eller ock

blundande underkänt den flärdlöse folkläkaren och för-

dömt dennes Erfarenhets-botlära (»Erfahrungsheillehre»)

med att påstå det nRademachers tjocka bok icke inne-

håller något annat än ordmassa» (se Afskedshelsning till

lärjungar och studiikamrater af Israel Hvasser 1857,
sid. 49).

Medgifvom dock strax härvid följande: — Utan att,

såsom vår tid det vederbör, hafva aktat till medlka-
menternas positiva verkningssätt å friska oi'ganismer;

utan att heller lägga just detta framför allt annat
till grund för hvarje läkemedels bruk, har Kaderaa-
cher, nästan uteslutande på det gamla viset, fästat sig

vid de enklare botemedlens verkan till läkning (»Ueil-
wirkung des Arzncien»). Denna häfdvunna ensidighet
i det hela trogen, kallar han ändock med efterföljare

det tillstånd för salpeter-affection, jern- eller kojipar-
affeetion, då en sjuk lider af sådant allmänt eller lokalt

yttrande ondt, hvilket botas af hans uuiversal-me—
dcl. Sal

2
)ctcr, jern, koppar. De tre olika slagen »af—

feetion» åter har han och efterföljare sökt att på iakt-
tagelsens väg få bestämd. En hvar deremot, hvilken
tager orden efter vanligt språkbruk, fattar strax ter-



u

men: Salpeter-, jern- och koppar-affeetion såsom likty-

^ med den e^iia verkan af medlen: salpeter, jern, kop-
par. Mången homöopath gur dertill, vid ompröfnlng
af de Rademacherska kurerna, i tanken samma omskrif-

(periphras), som den sinnrike Rademacherianen, Dr.
Ijö^er, i Zeitschrift fiir Erfarungsheilkunst II, xxx.
Denne tydliggör nämligen sin Rademachers rön och
iakttaganden om de specifika botemedlen sålunda:

»Hahnemanns lika med lika (similia similibus) får här-

med denna tydning: Området af ett medels verkan in-

om den friska organismen är tillika området för dess

verkan till läkning inom den sjuka»*). Med denna oin-

förklaring är i öfrigt föga eller intet vunnet, hvilket ej

var oss redan uppenbart i och med den kortare och ut-

trycksfullare, äldre kurregeln: lika botas med lika (Si-

milia similibus curantur).

Antingen verkan af medikament yttrar sig häftigt

(akut) eller som långvarig (chronisk) »atfection» genom
öfvermättnad af större eller mindre dosei’, beror ändock

det ena som det andra äfven af olika känslighet. Idäx'-

åt synes den förfarne, »gamle Doktorn» väl iemnat något

mera uppmärksamhet än mången annan, ja än flertalet

samtida praktici, inen likväl på långt när icke så som

sakens natur kräfver och det homöopathiska läkesättet

visligen måste yrka**). Sak samma med organmedlen.

Utan att heller just särdeles afse dessas positiva ver-

kan, än mindre lägga denna till grund för deras rätta

•) Dr. Löfflcrs ord Uro: '"Das Ilahnemannscho Similia Similibus

daiin die Deutung: das Wirkungsgebiet eines Mittels im gesuiideii

Organisinus ist zugicicb sein Iluil wirkungsgebiet im krankon.

”

'•) Redan &r 1837, i Griesseliclis "Ilygoa” VI, 381 fl'., hade jag nå-

got inindro osjelfstUndigt, Un i inin ”slulanmUrkning” till ölVer-

sUttningcn af Hahnemanns ”Organon för lukokonst", Sthlm 1836,

framstullt några drag af förgångna och kommando tiders doe-

Ittra i öfvoronsstUmmelso med medicinens och Hahnemanns egen ut-

veckling. I homöop. undorrttttolscr för Svenska folket, åron 186.6

och 1866, har jag ilerestudcs vidrört samma ttmno, sttrskildt i ar-

tikeln ”om Hahnemanns medikamontsberodning”. Men allt slikt

alses oj af sakens fiender — 1’arva non curant j)hilosoi)hi 1



bruk vid sjukdomsfall, åtnöjde sig äfven Rademacher,

likasom än i dag hans anhängare, nog mycket med ett min-

dre grundfast jjroberande af organmedel å sjuka, ja, en-

dast å sjuka inenniskor. Detta grundfel begås ännu

af många andra läkare, dock med undantag af de ho-

möopathiska och några den fysiologiska läkareskolans

förfäktare nu för tiden. Bådaderas inkräktningar, ehuru

ännu i öppen strid emot hvarandra, måste till slut allt-

mer omöjliggöra den gamla ensidigheten. Konstigare eller

höglärda indicationer uppställer icke Rademacher. Några
Germaniska folknamn å medicinalvexter, hvarom ne-

dan, ge likväl klarare begrepp om dessa vexters me-
dicinska verkan i det hela, än denne lyckats med sina

»Universal- und Organmittel» samt dessas benämning.

Detta allt oaktadt — Rademachers eljest i sin

helhet både fördomsfria och underhållande, der och

hvar till och med lärorika, «tjocka boka med all dess

rönmassa (mer än »ordmassa») ej blott om boteme-
del, men äfven om lidande och sjukdom, samt mång-
faldiga andra mensidiga förhållanden, utöfvar likafullt

ett nog vidsträckt inflytande, så utom som inom kret-

sen af hans efterföljare, då den sedan år 184'l upp-
lefvat fyra särskilda »tjocka» upplagor, hvaraf den sista

efter författarens död, år '18.50 — Också är den sä folk-

lig, att den äfven af snillrika fruntimmer läses med upp-
byggelse, på sätt den åldrige läkaren så flärdfritt, i för-

ordet till andra ujiplagan år 1840, det sannfärdeligen
skildrat. Intet under derföre att Rademacher med så
vidt utgrenad folklighet (popularitet) blifvit utsatt för

den häfdvunna renlärighetens fullblodshat. Ifrån vissa

luill har detta urartat till ett förnämare öfversitteri emot
»Paracelsidyrkarcn», än emot sjelfva Jlalinemann. Thy
förutan skulle detsamma icke heller med sken af någon
oväld numera kunna rätt förslå åt den sistnämde man-
nens lefvandc efterföljare, hvilkas ständigt sig hittills

ökande tal ibland jordens legitimerade läkare är :egio.
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Utan att taga i beräkning anhängarne bland många-
handa annat praktiskt folk.

Veteranen ibland homöopathiens vedersakare och
motståndare inom Sverige har, i sin «Afskedshels-

ning», ibland några andra underkännanden af nutidens

medicin, väl icke som yrke, men som vetenskap och

konst, äfven yttrat sig sålunda: — — »Min bekän-
»nelse är, att jag deri, oaktadt tankens allvarligaste an-
»strängning, icke förmår se något, som i det ringaste

»liknar verkligt menniskoförstånd. Då jag äter betrak-

»tar de spirituella dragen i Hahneraanns verkligt vac-

»kra ansigte, ser den säkerhet hvarmed han förkunnar

»sina satser, och den prägel af ett slags genialitet, han

»förstår att påtrycka dem, den magt han utöfvar öfver

»icke blott stora hopar af enfaldigt folk, utan äfven öf-

»ver starke vetenskapsmän, såsom Wahlenberg, och

»äfven förståndige, erfarne och praktiske läkare, så-

»som Kopp, samt den långa tid hans meningars välde

»räckt, kan jag icke fullkomligt befria mig ifrån anin-

»gen, att i denna besynnerliga lära måste finnas något,

»som jag icke förmår se. -De märkvärdiga kurerna kan

»jag så mycket mindre förneka, soin jag har varit vitt-

»ne till en, hvilken gränsade till det underbara — men

»jag har äfven sett att en ytterst okunnig skojare med

»några obegripliga ord läste bort en scrofulös ophtal-

»mi, som räckt i sex månader; och jag sätter begge des-

»sa curer i samma dass, och anser dem böra förklaras

»ur en för begge gällande åsigt»*) — — med mera

dylikt i samma syftning.

•) Ilclt olika denna "Afskcdshelsning” var Veteranen llufetands nå-

gra dagar före dess död. Till en vUn yttrade lian da, ibland an-

nat, oui Iloinöopatliion :
— ’’Sio ist oino der grössten l'/rsclieinun—

gon in der Medicin, dio jo erlobt war und ihro Kntwicklung wird

unborechonbaron Kolgon liaben, die icli niebt uiolir orleben werdc”

(Se vidare das alto und nouo lloilvorfaliren mit Medicin lUr das

denkonde Publieum besprochon von Dr. J- Fr. Hauniann, 1H57 sidd.

1'^ och 13).



Hvilken »gällande äsigt» åter den kan vara, hvar-

med «begge dessa kurer i samma klass — böra förklaras»,

det har ännu blifvit visligen förtegadt. Något hvar

får derföre gissa till svaret, antingen detta skall vara

hvitt eller svart. Hvad den gåtlika framställningen strax

slår enhvar i ögat med, det är ändock att den Hahne-

mannska homöopathiens «kur, hvilken gränsade till det

underbara», skall sammanhållas i »en för begge gällande

åsigt« med «en ytterst okunnig skojares«, likasom den

förras medel med den sednares wobegrijDliga ordy>. Allt-

så, efter Hr Hvassers förmenande, böra väl sak med per-

son, intaget medel med uttaladt «orcZ förklaras ur en för

begge gällande åsigtcc — Om något verkligt menni-

skoförstånd kan reda sig dermed, det må nu lemnas

derhän, eftersom det så föga eller intet gör till sa-

ken — alla dessa oändliga förklaringar, de der slutli-

gen befinnas intet förklara. Likväl— det dunkelt sag-

da är det dunkelt tänkta. Också rör sig den anförda

tiraden i och omkring skuggornas och dunklets områ-

de, hvilket förhållande gevna för oss må gälla till dess

rättfärdigande. Men hvad som i tanken ännu hör till

dunklets område för den ene, det kan vara mer eller

mindre ljust och klart för en annan. Utom dess fin-

nes det mycket mer i himlen och på jorden, än i nå-

gons filosofi. Vid allt detta synes det ändock så, som
då all slags gängse förklaring icke velat förslå eller

räcka till, den wkuren hvilken gränsade till det under-
bara» och den andra under-kuren af »en ytterst okun-
nig skojare med några obegripliga ord», nu som förr

måste förklaras tillhöra, antingen den hvita eller ock

den svarta magien! — I någondera af dessa, det gam-
la djupets schakter för vidskepelse och trolleri, lär väl
den der för både trollkarl och hoinöppath »gällande åsig-

ten» blifvit borttappad.

Huruledes jag deremot först i Griesselichs »Hygea»
och tjugu år sednarc för Svenska folket framställt »kuren»
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ifråga, derom kan ses af mina homöop. underrättelser
N:o 2 för 1855, i den ledande original-artikeln: »Det
första läkningsförsöket med Hahnemannska Homöopa-
thien å Akademiska sjukhuset i Upsala.»

Det ärliga erkännandet, äfven nu i tryck, af Ve-
teranen ibland vår saks motståndare, att ändock hafva
af homöopathien »varit vittne till en kur, hvilken grän-
sade till det underbara» är åtminstone något. Yngre
förklenare, såväl de «svenska« tidningarnes namnlöse un-
derkännare, som de, hvilka haft något namn både att

vinna och att förlora, hafva aldrig gjort ens ett slikt

medgifvande. Men att inga flera homöojiathiska ku-
rer å akademiska sjukhuset i Upsala kunnat af mig
under Professor Plvassers inseende och förmanskap ut-

föras, derför har jag något närmare redogjort, såväl

i Griesselichs »Hygca» för mer än 20 är sedan, som
i N:o 2 af ofvansagde »homöopathiska underrättelser för

Svenska folket,» hvarest också jag tror mig ådaga-

lagt en mångsidigare omsigt vid sjelfhjelps, medels och

kurers bedömande, än som här hemma ännu är öf-

ligt just för hvar man. — Om tycke och smak, tro

och mening, tvistar jag likväl med ingen. Men den

som i öfrigt vill vinna mera reda och naturvetenskap-

lig klarhet, än jag kunnat gifva, beträffande verkan af

skenbarligen små och ringa inflytelser, såväl å friska

som sjuka menniskor, kan ock finna, blott med vilkor

af egen förnyad iakttagelse och någon ompröfuing, yt-

terligare belysning deröfver, såväl i nutidens medikaments-

lära, den efter Ilahnemann synnerligast, som sederme-

ra i Reichenbachs »Odlära».

Den af vidskepelse och trolleri från hedenhös besatta

allmänningen för en mängd hvardugliga iakttagelser, hvilka

förut saknat all vetenskaplig grundförklaring, är genom

dessc män, mer än andra, blifven af naturforskning in-

kräktad och röjd, till sistone kanske något klarnad genom

tidens allmänna upplysning. Vid denna eröfring har ho-
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möopathien vunnit tillräckligen stor odlingsbar mark.

Att dess rödjande och skötsel skett och sker med bi-

träde af allehanda folk, sålunda äfven af »skojare, yt-

terst okunnige,» såväl som lärde läkare och doktorer,

samt olärde medici och ograduerade praktici jemte an-

nat godt folk ibland de stilla i landena, allt det är i

sin ordning. Eller, tillgår det väl bättre med det gäng-

se och rådande systemets utöfning af klockare, barn-

morskor, barberare, ympare och stympare? Nej. —
Vi säga detta för öfrigt, såsom förr, rent ut, att

just det visar homöopathiska läkesättets allmänneli-

ga öfverlägsenhet, att det i sämre händer kan ge bät-

tre resultater, än något annat. Det är dermed alldeles

så, som med Lingska gymnastiken; hvarför antager sig

»bättre» folk ej det evigt nya och sanna vetandets sak

bättre, än att den skall handlöst lemnas åt sig sjelf, samt
så komma i «det der sämre» folkets, till och med i »yt-

terst okunniga skojaresa händer? (se vidare härom Ho-
möop. underrättelser i 856, artikeln aGymnaster och Ho-
möopather» samt N:o I för år i 855.)

Då åter igen i sin aAfskedshelsninga den lärde ka-
thedermannen omordat det hans abekännelse är ärliff.a

tillåte vi oss deröfver alls intet tvifvel. Men likafullt— nekas kan ej dertill, att det är ett bra eget sätt att

blott med atankens allvarligaste ansträngninga vilja asea
det, hvilket enkel och noggrann medikamentsompröfning
på friska, som sjuka varelser, först måste gifva menni-
skoförståndet att fatta. Äfven den rikast begåfvade tän-
kare kan ej rätt inse na<jot af sinncverldens företeelser,

utan att mer än en gäng hafva varsnat och flitigt iakt-
tagit detsamma. Nihil est in intellectu quod non ante
fuerit in sensu.

Berpämt är emellertid att med vissa sväfvande ta-
lesätt af och an, såsom till exempel det anförda styc-
ket ända igenom, förhatliggöra hvud helst som beha-
gas. Desto lättare är allt sådant ut förbart, som fördom
och fördömelse, såsom vi se, stå hvarandra lika nära,



20

som de båda ordformerna. Dock — nu från Homöo-
pathien — åter ett litet ord om Reichenbachs «Odlära«,

Så häcklad äfven denna blifvit af fysikens och kemi-
ens, såväl som naturlärans, ja, till och med mesmerimens
och lltteratui’ens yrkesmän, samt äfven i Sverge af en eller

annan medicinas doktor med och utan profession, i hvars

syfte det icke legat att akta till rön och iakttaganden

med öfverkänsliga (sensitiva) menniskor, än mindre

desses förhållande till den af den store naturforskaren

(närmare än af någon Mesmer) utredda Alltets kraft,

hvilken, till ett klarare begrepps vinnande fått namn af

Od (efter den fornnordiska guden Odin eller Oden);

så synes dock en eller annan lagligen praktiserande lä-

kare, till och med af skilda principskolor, jemte annat

praktiskt folk, med deras i mångfald till oändlighet skif-

tande meningar, likafullt på väg att bringa ofvansagde

kraft (Dynamiden Od, efter Reichenbach) i någon för-

ståndigare användning än förut, till slägtets båtnad och

föx’kofran. Sådant är nämligen först nu utförbart, se-

dan företeelserna jemte naturlagen dertill blifvit på det

fysiska experimentets väg så sinnrikt utforskade midt

ibland alla de deremot hopvis uppkastade tvifvelsmålen.

Reichenhachs «Od — magnetiska bref« från 1846

äro sedan i fjor på Svenska öfversatta. Likaså popu-

lär är hans lilla skrift: (.(.Wer ist Sensitiv, wer nicktfa

Denna utgör tillika den bästa inledning till ett närmare

studium af hans stora verk: »Der sensitive Mensch 1854

och '1855.» Detta har författaren synbarligen bemödat

sig att så framlägga, att det äfven för bildadt folk, mot

det billiga priset af 0 Thlr, skulle kunna vara tillgäng-

ligt. hlen i helig ifver för den snara framgången af

sin mognade ålders älsklingsämne, anklagar Reichen-

bach samtiden inför framtiden och väntar först af kom-

mande slägten sin uppi-ättelse (Gcnngthuung).

Iländernas påläggning, att lindra mångens plåga

och bota månget lidande, äfvensom att meddela väl-
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signelse, är likväl ingen nyhet. Den är tvärtom ifrån

hedenhös, således före vår tideräkning. Men ingen na-

turforskare har ändock, såsom Eeichenbach, utredt huru

som verkan deraf lyder en stor, ja allmännelig natu-

rens polaritetslag. Läkaryrket med Doktor Anton Mes-

mer och efterföljare har likväl förtjensten att först haf-

va i nutidens odling ånyo upptagit Z^y's-OcZ (biod, mes-

merism) till något praktiskt bruk. Aterupplifvandet der-

af skedde just under ett «upplysningens« tidskifte, fullt

med tvifvel, törhända mera än vårt, då man förlorat

nästan all tro pä verkan af händernas påläggning. Den-
na åtgärd ansågs då, allmänneligare än Tiu, för vidske-

pelse och signeri, der ej presten af urgammal häfd verk-

ställde detsamma. Men detta allt oaktadt kunde man
icke vidare i \ 8:de och \ 9:de århundradet, som i det

'17:de, för trolleri lagligen afdöma någon, således ej hel-

ler denna handling. Med den fysiska vetenskapens ut-

redning af sin «Od-lära« och så mycket rönen och iakt-

tagandena derom redan äro af betydenhet för folk och

läkare, står likväl Eeichenbach, vår store Berzelii ef-

terlefvande vän, utom yrket och är derföre lagligen utan

all slags rätt att använda Od till någon sjuk menni-

skas vare sig räddning, vederqvickelse eller återställel-

se. Ej ens å lik har den fysiske WBlforskaren med-
gifvits den sökta rättigheten att å de allmänna sjukhu-

sen anställa någon slags ompröfning med dynamiden Od.
»Och detta skedde i kejsarstaden Wien, efter Christi

börd, år ett tusen åttahundrade och femtiotre (se Der
sensitive Mensch \ , 837). De döda få förruttna, men
röra vid dem med handen det får man för intet pris,

ej ens det, att lemna de stränga Direktörerna för sjuk-

husen ett medel vid handen mot att lefvande begraf-
vas,« Så långt efter Eeichenbach*).

•) Betecknande Ur, ntt vära etarUaRte vetcnekaiiBinan, en Berzdius, oii

Wahhiihery samtidigt, redan 184G, yttrat sig för Ueichenbaclis nya
forskiiiiigssätt: ”Ubor Magnetismus und verwaiidto (iegeiistäiulc” &c.,
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I än grundligare glömska, än den från hedenhös
och judendom kända kraften af händernas påläggning,

hvari med känd mångsidighet Professoren Euss också deltagit, sjelf

äfven något sensitif, på sätt Reichenbach flerestädes i sitt stora
verk det omförmäler. Deremot har Professor Ilvasser i fjorårets

"Afskedshelsning” (sid. 44) fast med nästan lika sväfvande tonart,

ehuru i mera hyfsadt språk än om homöopathien, snarare ordat mot
än för Reichenbachs ”Odlära". Med bestämdare ordalag har slut-

ligen i år Dr. H. Sätherberg, i sin artikel d. 3 April emot Pro-
fessor Brantiug, införd i Aftonbladet, utsagt den der ”gällande"
åsigten, som ställer Odkraften bland "flera andra besynnerlig-
heter”— Af de gymnastiska skolorna vet man med allt detta än-
dock icke, att någon mer än Dr. Keumann i Berlin med verk och
gerning varit för "Ods” införlifvande med gymnastiken. Så väl

Dr. Eulenburg sammastädes och Hr Rothstein i "Athenäum fUr ra-

tionelle Gymnastik", som än mera det deremot reaktionära orga-
net "neue Jahrbiicher fUr Turnkunst” hafva alldeles satt sig på
tvären emot någon Odläras införande inom gymnastiken, I Sverge har

denna lära, efter Berzelii och Wahlenbergs frånfälle, litet eller in-

tet studerats. Ingen har dock haft den ärligheten, som Professo-

ren Hvasser, att om Reichenbachs vek säga detta rent ut: "jag

bekänner att jag ännu icke varit i tillfälle att åt denne författares

skrifter egna några allvarliga studier.”

Men, utom Odläran har Dr. Sätherberg också i "bihang” till

\ Aftonbladet d. 3 April 1858 inlåtit sig på homöopathiens område.

I Dervid har han påbördat Professor Brauting, såsom förmenta fel i

praktiken, några åtgärder, hvilka, om de ock voro misstag, som
ändock återstår Dr. S. att bevisa och så mycket de må finnas

beslägtade med den der förhatade homöopathien, likafullt härstamma

från Lingen" sålunda icke från dennes efterträdare vid cen-

tral-institutet. Ling (Gymnastikens allm. grunder, Sthim 1834, sidd.

159 och IGO) uttalar sig redan om det af Dr. Sätherberg ej blott

klandrade, men ock förkättrade förfarandet sålunda: "Om hufvud-

"värk eller svindel före gymnastikens begagnande eller vnder densam-

"ma äkommit, bör, vid alla rörelser, en hund läggas piå patientens

"hjessa, men ulan den minsta tryckning. Gymnasten .sjelf bör da,

"genom lin driga manipulationer j)å nackens och halsens jiulsa dr or

"och sedan på dess blodådror och slutligen på dem bada söka

"leda blodet nedåt, och, siisom slutrörelse, för hvarje gäng, göra

"en halscirkelrörelse, under lindrig tryckning på hjessan, samt

"lätta manipulationer öfver ögonbågarna ocli åarrtryckning pa tinnin-

"garnas pulsådror" —
i j-r ' j

Dessn, efler Dr. Sälhcrbcrgs mening, "för helsa och ltfvad-
' "liga halsådertryckningar och stuphingningarpr patienter, som

"lida af yrsel och hufvudvärk" har också jag, så vill som hvarje

annan gymnastiklärare, redan under långs lilstid, i aratal, dag-

ligdags, iiåde åsett och sjelf, efter förberedande andra rörelser, med

ogen hand verkslilllt samt älven i privatiirakliken sedermera så pass

bibehållit, att jag deröfver också har ett ord i laget med ron och

eget omdöme. Aldrig någonsin har "slaganfall", sa vidt jag vet



har äfven fallit betydenheten af några vexters gamla folk-

namn, hvilka likväl påtagligen ådagalägga det dessa namns

deraf eller ens derunder i verTcUgJieten inträffat. Att likväl sådana

”patienter” kunna finnas, ”hvilka på sådant vis behandlade kunna

riskera ett slaganfall,” såsom Dr. Sätherberg påstått, det må vara

en möjlighet, likasom att blodkärls bristning inom hufvudskålen ej

blott kan ske, men i verkligheten äfven mer än en gång skett un-
der och i djupaste sömn, t. o. m. under nattens hvila — Men hvem
vill dermed bevisa sömns och hvilas vådlighet ”för helsa och lif”

mer än verksamhetens, derför att slaganfall ”kunna riskeras” hos

den derför fallne, antingen han vakar eller sofver, rörer sig eller

gymnasticeras? — Återstår alltså Dr. S. att bevisa, icke att ”pa-

tienter kunna riskera slaganfall” i följd af ofvanskrefne gamle Lings

behandling, men deremot att ljusligen ådagalägga om någonsin detta

skett i något enda fall, vare sig att gymnasten felat i omdöme, Ma
ha vid den Lingska åtgärdens handläggning eller icke. Öfver 30
års vittnesbörd för den saken, här och utrikes, kan nu, intill dess

sådan faktisk bevisning skett, eller sker, vara fulltupp så godt, som
ett naket förnekande deremot — t. o. m. ”rationelt”!

Då Dr. Sätherberg velat åt centralinstitutet, synnerligast der-
för, att några dettas åtgärder påtagligen hafva tycke med vår tids

homöopathi, äfvensom folkmedicin, är det icke heller ur vägen att

här införa något utur populäre homöopathische Zeitung för den 15
April 1858, der det redogöres för Dr. Bonhoffs i MUnden läkean-
stalt för långvariga, orthopediska och sinnessjuka. En orthopedisk
läkare yttrar sig der alltså:

”II Classe orthopädische Kranke'"' — Auch in der Behand—
lung dieser Krankheiten bin ich nur deshalb so gltlcklich gewesen,
weil ich alle Streckbetten und Schraubstöcke aus der Behandlung ent—
fernte und dafUr zweckmässige heilg)'ninastische Ubungen anwand-
te, vor Allem aber niich bemilhte, die richtigen diesen Krankheitszu-
ständen angepassten homöopatische Arzneien zu verordnon.

”FUr Eltern, deren Kinder an Verkrlimmerung leiden hätte ich
noch Folgcndes zu bemerken : Da auch bei Verkrllmmungen, -wie in
andcrcn Krankheiten, nur die richligo Auffassung des Gosammtbil-
des zur Heilung fUhren kann und wolil in den meisten Fdlleneine
innere Krankheit zu Grunde liegt; auch im Anfango solche Ubol
viel rascher, mit weniger Kosten gehoben, mit eine weit sicheror
Aussicht auf Erfolg und daucrhalte Heilung gorechnct kann; so
möchte den Eltern deren Kinder an diesen Gebrechon leiden, drin-
gend

^

anzurathcn sein, ihre Kinder so friih, als möglich, der besten
ärzlichen PJlege anzuvertrauen und sich nicht der thörigen Iloffnung
hingeben diesolbe durch Corsette oder llalter herstelleu zu wollen.
Sie möchten stets bitter getduscht werden”

Kan man vill ännu, i Lings och medical-gymnastikons fo-
sterland, säga sa mycket och su rent ut emot vare sig orthopediska
eller andra snörlif (= ”Corsetto oder Halter”), utan att mötas af
den gymnastiskt—orthopedisko institutlöreståndarcns långa och bre-
da utgjutelser i Aftonbladet?— Vi fråga blott hölligt— Än mera,
kan man väl i Stockholm ännu, såsom i det uliägsna MUnden, säga
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fredliga innehafvare, under en föregående tideräkning,

varit i allmännare bruk än numera, såsom kända läke-

medel emot vissa med namnen gifna sjukförhållanden,

sig icke använda orthopedisha snörlif? Nej — känd sak är sä godt
som vittnad, tvärtemot Dr. Sätherberg och dennes intyg om sig
sjelf, att ”den så kallade sträckmethoden aldrig en enda gång va-
”rit använd” — af honom nämligen.

IMen, med egna ögon har jag deremot åsett den i verket hos
framledne Professor N. Åkerman å f. d. s. k. Josefinska (numera
orthopediska) institutet, med egna både ögon och öron har jag
sett och hört den prisas äfven af andra, än Dr. Sätherbergs före-
trädare, derför att patienterna i sträcksängen sägo så friska, gla-
da och rödblommiga ut. Jag var då ung och oförfaren läkare, icke
utexaminerad ens, men det undföll mig likväl icke att spännremty-
get mycket bidrog till det der skenfagra utseendet hos den i sträck-
säng liggande orthopediska ungdomen, med att hindra blodets åter-

gång genom ådrorna, dem spännremmen under hakan och neder-
käken sammantryckte mot käkens benrand. Också ansåg jag, re-
dan dä, lika som nu, denna jemna tryckning, med sträckning, spän-
ning och dragning, under flera timmars tid, för helsa och lif våd-
ligare, än en hastig och lätt hand- och fingertryckning å halsens

ådror, den jag dagligdags, under samma tid åsåg, jemte friskas

och sjukas ej blott ”stuphängningar”, men rent af upp-nedvändnin-
gar, huruledes dessa rörelseformer inlärdes och utöfvades af gam-
le Ling samt oss andra hans lärjungar och biträden, allt utan rin-

gaste spär till menlig verkan. Utlandets litteratur innehaller se-

dan efter mig något om halsädrovnas sammantryckning (se Jahr-
biioher fUr specifische Heilinethode IV, 277 Berlin 1841), hvilket,

mig veterligt, icke der blifvit bcstridt eller jäfvadt. Men, ho kan
begära det, att Dr. Sätherberg, nu 17 ar sednare, skulle känna den-

na lilla uppsats utifrån (han må för öfrigt i si» ”orthopediska gym-
nastik” vara hvilken mästare som' helst), dä han, såsom ofvan med
exempel är ådagalagdt, påtagligen saknar kunskap oin hvad som
härstammar frän I<ing, hvad ifrän Uranting. Det sjmes äfven ha

undfallit Dr. .Sätherberg, som en gäng (om ej flera) i tidningarne

anställt jemförelsc mellan Professorerne Ling och N. Åkerman, att

den ene var olärd, som läkare, fast mera vetande ;
ilen andre tvärt-

om — lärd läkare (må vara t. o. m. i ovanlig grad), men mindre

vetande. Den ene var också folkets, den andre fackets man; den

ene bildningens, den andre lärdomens (Jen herrskando doktrinens

nämligen). Kftcrlrildarne ha icke härutinnan urartat.

.Svenska läkarceden, att ”med hemliga sjukdomars iipptäckan-

”de icke don sjuka skada eller bedröfva”, förbjuder mig att någon-

sin i detalj anföra hvad jag af en och annan patient sport eller

spörjer för olägenhet, mchn eller skada af orthopediska snörlif,

mor än af andra, af orthopedisk sträckning mor Un af annan. På

ära och tro, men icke som läkare, har jag derförc blott kunnat

antyda den saken — så generelt som miijiigf.

Ueichenbachs Ijusblick :ncd mångsidigare rön och iakttagan-

don öfver dol tönit dunkla fältet fanns Unnu icke medan gamle
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Svenska farmakopén har således ibland annat icke

upptagit vår Ögontröst (Euphrasia officinalis L.). Som
det gamla botaniska artnamnet ännu anger, har den lik-

väl fordom varit officinel. Äfven det ifrån Greki-

skan bibehållna slägtnamnet: Euphrasia, antyder en

dess egenskap att verka till sinnets välbefinnande {Ev

<P^). Något deråt syftar ock ett af dess Tyska folknamn:

Hirnkraut. Månget ögonlidande är äfven dermed ford-

om hulpet (se vidare Altschul, Pharmakodynamik 1 853).

Den har ock derföre på Tyska sil t särskilta folknamn,

Ling lefde. Medikal-gymnastikens fader kunde derföre blott öf-

ver den ensidiga mesmerismen, känd under det oegentliga nam-
net ”Magnetism", hafva något omdöme. Detta har han korteligen

sålunda uttalat: "Magnetismen, likasom elektriciteten, ingår i alla

"organismens fenomen, eller finnas dessa krafter icke till" (se Gym-
nastikens allm. grunder af Ling 1834, s. 197, 198) — Vidare he-
ter det: "om vi antaga möjligheten af magnetismens inverkan gen-
om manipulationer, som icke komma inom subjektets sfer, huru
kunna vi då tvifla på verkningen af rörelser, som beröra kroppen ?

och ora vi än betviöa den förra, kunna vi likväl icke förneka den
sednare, ty vi skulle da aldrig, förnimma en tryckning, ett slag

o. s. V."

Röja dessa den förevigades ord intet särdeles tycke för lifs-

od (mesmerism == "magnetism"), så innebära de heller intet der-
emot fiendtligt, än mindre något hätskt, allraminst något förnär-
mande eller personligt påbördande, såsom sedvänjan nu blifvit, så

snart någon skall yttra sig något om annor mans »träfvande. Vårt
lands kritik på det medicinska området har allt mera fått starkt slägt-

tycke af en granskares, nämligen efter grandet i broderns öga, utan
att varsna bjelken i sitt eget. Hvad "gamle" Ling och framlidne
Cederschjöld, bådadera mina vördade lärare, yrkade, att "den bä-
sta kritik är att skapa och göra det bättre, än hvad man gran-
skar”, detta slags produktiva kritik har hos elterkoramamle allt

mera trädt i bakgrunden och så kommit utur modet. Lika litet

modern syns ock nn för tiden don upphöjda kritiken, om hvilken
likväl en ännu lefvando vextforskuingens utmärkte veteran en gäng
förmenat, att don tillhör uppsöka allt det bästa, den kan finna på
sin väg, äfven hos motståndare, men icke nedlåta sig till blott det
som är dåligt.

Den, som kastat första stenen med slikt, den blir sodan likväl
saker till hvad deraf följer. När svar på tal sedan tillkomma, må
man ej mera då orda om andras "angrepp” och eget "ejclflhisvar"
när det gällt just annor mans rätt att värna sig emot första an-
greppet. För ingendera parten plägar ponnkrig, mer än något an-
nat, medföra just det resultat, onhvar sig föreställt. Tvärtom —
den öfvermodige och olörsynte förste angriparen lider äfven sitt
nederlag, der man minst det väntat.

0»I FOLKMBDICIW. 2
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såsom hos oss : Augentrost = ögontröst. På Engelska he-
ter den Eyebricht, på Franska Casse-lunettes, allt med
hänsyn till dess goda verkan å ögat.

Likväl ådagalade först Hahnemann, och hans
närmaste lärjungar, genom sjelfpröfning af Ögontrö-
sten på friska menniskor, nogare än någon lörut

eller sedermera, denna ändock alltför mycket ur bruk
komna vexts specifika verkan, hvarraed den skil-

jer sig ifrån andra, såsom ett hufvudsakligen ka-

tarrhalt ögonmedel, mägtigt både att framkalla ögon-

fluss (lippitudo catarrhalis), då den intages i stora

portioner, äfveji att öka sådan fluss, samt att bota

slikt lidande, då doserna naturligtvis måste tagas vi-

da mindre, än för att bringa ögonfluss åstad, gen-

om medlets egen verkan. Sådan fluss, der Ögontrösten

egnar sig att vara botemedel, är ingalunda sällsynt

i norden, det oaktadt att vexten ej ingår i fädernes-

landets Apothekarebok. Aldrig här i landet, vet man
likväl i mannaminne vår Ögontröst föreskrifven eller ut-

delad af någon annan än de fä homöopatiska läkare,

hvilka här finnas, samt kanske en eller annan ibland

folket, som antingen af framlidne Professor Wahlenberg

i Upsala eller af oss lärt känna detsamma, möjligtvis

till sistone genom Professor Kranichfeld’

%

i Berlin be-

kantgöranden om samma ögonmedel, hvarom han här

vid besök i Stockholm enskildt samspråkade med mig,

såsom den ende härstädes, hvilken då ännu i prakti-

ken något anlitat detta medel, samt om dess bruk hade

något att förtälja. Sedermera har jag infört åtskilligt

deraf i the british Journal of Homoeopathy.

Nästan samma förgätenhet, som Ögontrösten, har

ock drabbat vår Quesroi (Bryonia Alba L.). Ar 1 8 I / ut-

mönstrades den formligen ur Svenska Farmakopéens 5:te

upplaga och har sodan icke åter upptagits i den

6:te. Likväl anger vårt gamla empiriska folknamn,

«Qvesrot(f, åtminstone något af medlets hudverkan, den

att både framkalla och bota dess »qvesor» (skador),
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på sätt ännu nästan ensamt är homöopatiska läka-

re förbehållet att genom omgjorda rön känna, jem-

te någon Tysk Rademacherian, den der icke alltid

dolt att han hemtat sin kunskap derom ifrån Hah-

nemann och homöopathiska läkare, enär icke Rade-

macher nämnt ett ord om denna fordom så i anse-

ende hållna tyska giktrofva (Gichtriibe). Detta folk-

namn uttrycker ganska påtagligt medlets specifika verk-

ningssätt både att framkalla och att bota månget lidan-

de under namn af »gikt», nämligen i större eller min-

dre doser, allt i förhållande till verkan. Sak samma
med Tyska folkets namn Stickwurz (qväf-rot), bekräf-

tadt äfven af gammal Svensk erfarenhet, på sätt äfven

anges i min skrift: Gifves det läkemedel emot lungsot

Sthlm -I84'l, s. 82 ff.

Småländningens Håstfibler, Dalkarlens Mårrhlom-

ster (Arnica montana L., se Wahlenberg, Flora Sue-
cica) äro folknamn på en annan vext, som här varit

i mera bruk vid hästens mångfaldiga skador, än ur-

sprungligen för vår nords menniskor. Tyskarne deremot

hasedangammaltgifvit den flera betecknande namn: Wohl-
verleih, Fallkraut, Mutterwurz, Schwindelkraut, Blut-

"blurne. Alla och ett hvart af dessa folknamn angifva

också vextens och dess delars verkningssätt, så väl

att sjelf framkalla lidande (svindel, modersjuka, blodsjuk-

dom), som att, der det kommer af annan orsak, bota slikt,

då naturligtvis mindre doser tagas, än som välla dylikt

ondt. Lärde män hafva för länge sedan på latin

öfversatt det mest gängse folknamnet med Fanacea hi-

psorum. Likväl uttrycka ovilkorligen alla ofvanskrifne,

gamla tyska folknamn mycket tydligare, än lärdomens
språk, den vextens dubbelverkan, både att åstadkom-
ma svindel, ända till fallande, genom intagning uf sto-

ra portioner och att bota svindel och följder af stötar
medelst mindre doser, der ofallet alltså kommit af an-
nan orsak än medlet — I sådan händelse kan det
vårt jordiska högsta goda förläna (wohl verleihen),
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snarare än detta sker genom någon blott inre sjelf-

hjelp, förtjenande denna bergvext ock så med skäl det

germaniska namnet Fallört (Fallkraut = Arnica monta-
na L.).

Att dessa blott exempelvis anförda gamla folkme-

del kunnat korama i så grundlig glömska och allmän för-

gätenhet, som numera ibland folket är händelsen, det

har berott ej blott af det medicinska yrkets ombytliga

åsigter och konstlade systemer, samt det inägtiga apo-

theks-intresset dertill, utan hufvudsakligare deraf, att

man tid efter annan allt mer och mer ökat doserna,

i den falska och urbota förutsättning: »mycket hjelper myc-

ket». Den eljest så flitigt åberopade Hippokrates, hvars

lära det varit mycket bättre att i verkligheten hafva ut-

vecklat och följt, än så ofta 1 sin nöd påkalla, in-

nehåller, i motsats härtill, den sanna kurregeln: allt det

myckna är för naturen jiendtligt (»Uav lo nokv ztj (pvan noXefiov»).

Till detta myckna hörer vidare, tvärtemot den mång-

beprlsade Hippokratiska enkelheten, h vilken ändock före

Ilahnemann allt mindre och mindre i verkligheten blif-

vit efterföljd, den beskäftiga sammanblandningen utaf

flerehanda, starka medicinalier (polypharmacien), hvar--

om medicinens fader egde ingen aning. Denna sam-

manblandning sker mestadels utan att dessa medel till

någon deras grundverkan varit kända. Så hade små-

ningom gått förlorad all tro och tanke på det enkla

niedikamentets verkan.

I samma mån synes den stoi^a allmänheten en tid

varit nära deran att låta sig inbillas något så på en

gång virrigt (confust) och förtvifladt, som den vådliga

satsen: »hjelper ej det ena, så hjelper det andra i det

sammansatta och lärda receptet» — nej, «just blandnin-

gen sjelf«. Fn och annan läkare har ock ansett det af

»ringa betydenhet att många medel pä en gång använ-

das, blott inethoden visade sig nyttig« — J\Ien då skall

man ej heller anföra blott ett medel eller par såsom alle-
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na verksamma eller som hufvudmedel vid sin methods

användning.

Hahnemann har klarligen först på rönets och iakt-

tagelsens, ja, äfven det fysiologiska försökets (experi-

mentets) mödosammare men säkra väg arbetat sig o. a.

fram utur denna tusenåriga irrgång. Dervid har han

icke beskedligen stannat vid att prisa den hippokrati-

ska enkelheten och den blott skenbara ringheten af

ändamålsenliga medel, men återupplifvat den redan af

medicinens fader uttalade kurregeln: «Genom lika ver-

kande alstras sjukdom och genom hvad som medför det

dermed lika tillfrisknar man ifrån att vara sjuk,» kortare

och nättare uttryckt med den allmänna kurregeln: lika

hotas med lika (se Organon och den lilla skriften från

engelskan: Hvad är Homöopathi? af Dr. W. Sharp

1853, samt våra Homöop. underrättelser 1855 och

1856, N:o 3 m. fl.). Exempel derpå anföras redan nå-

gra af Hippokrates, flera af Hahnemann och många
flera af desse mäns efterföljare, men förekomma kanske

ändock talrikast i alla länders folkmedicin. Naturlisrt-

vis har man velat bestrida alla exemplens beviskraft —
ett och annat äfven med rätta, ty fullkomligt är ännu
intet här i verlden utfördt af Hippokrates, Hahnemann el-

ler någon annan. Hvad den sistnämde mannen om ar-

seniks skada och nytta anmärkt, det gäller emellertid

alla medel: de använda sig ej sjelfva. Menniskohaiul
gör af krigets jern äfven fredens plogbill. Det greki-
ska fornspråket brukade blott ett ord för hvad nutiden
söndrat i 2 begrepp: gift och läkemedel

(

nyare språken är stamordet dertill bibehållet, äfven hos
oss, i orden: Farrnakopé, Farmaci, Farmakologi, Far-
makodynamik. Farmaceut.

Som praktiskt läkesätt, är alltså Homöopathien åt-

minstone likså gammal, som Hippokrates, medicinens fader,
hvilken lefde flera hundra år före vår tideräkning. Ett
par årtusenden sednarc, blef det vårt århundrade förbe-
hållet att med en ny utveckling af detsamma, bland lä-
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kai-e och folk, åstadkomma en genomgripande reform af

medikamenters användande på griind af medlens posi-

tiva verkningssätt å den friska organismen, samt göra

denna stoi’a forskningens odlingsbara mark fruktbarare än

någonsin förut, genom införande af medikamentspoten-

ser, otillgängliga för nutidens kemiska vetenskap, det är

väl sannt, men likafullt tillräckliga, både att verka och

väcka motverkan, äfven till bättring och hjelp vid sjuk-

domsfall, hos känsliga och öfverkänsliga (sensibla och

sensitiva) både djur och menniskor. Af dessa sistnäm-

da har just det tidehvarf, hvari vi nu andas och lefva,

ett sådant öfverflöd, att Fysikern Feichenbach, efter sin

på iakttagelser och rön i och omkring Wien grundade

beräkning (probabilitetskalkyl), först antagit tredjedelen,

men slutligen hälften af menniskoslägtet för mer eller

mindre öfverkänsligt (sensitivt), medan de »högsensitivas»

antal är temligen inskränkt.

Dessa menniskors diét är ock i många stycken nor-

mal, för dem nämligen som den bäst bekommer, och

står härutinnan i öfvercnsstämmelse med Halinemanm

diét för friska och sjuka, hvaråt vi förut egnat en särskild

artikel i Homöop. underrättelser för Svenska folket, år

1856 .

Så mycket i öfrigt både Hahnemanns och sederme-

ra Reichenhachs läror än blifvit smädade, häcklade, miss-

och oförstådda, ja, rent af vanställda, deras uppkomst

och utveckling, den ena efter den andra, är ändock ett

gemensamt uttryck af eller tecken till ett och samma sto-

ra tldsbehof, som påkallar annan och mera hjelp, än

som hittills anats, än mindre fullgjorts i synnerhet för

dc öfverkänsliga (sensitiva) ibland slägtet.

Men dessutom, homöopathlcns hufvudgrundsats,

hvaraf läran derom och läkesättet dermed fått sitt än-

da ifrån grekiska medicinens tid härledda namn, den just

är allmänt användbar äfven för dc mindre känsliga,

alltså för menige man, så väl som ock för husdjiu’en.

I våra underrättelser för Svenska folket är flerestädcs
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derom vittnadt, äfvensom af andras intyg än vårt, t. o.

m. beträffande djurmedicin här i Sverge (se N:o 8).

Huruledes också det vanliga läkesättet i medici-

nen lånar nya botemedel, utan att vilja erkänna nå-

gon homöopathi alls, derpå är ibland annat ett sär-

deles både talande och slående exempel anfördt, un-

der titel: »Ett nyfunnet läkemedel» (se 1856 N:o 4 Ho-
möop. underrättelser för Svenska folket), Deraf visar

sig tillika, att vår tids lärde, t. ex. i Frankrike, erkän-

na det enskildta fyndet ur Folkmedicin, vida hellre än

att låtsa derom, att folkets eget sätt att hjelpa sig sjelft

tillegnat sig något af homöopathien, alltifrån Hahnemann.

I Sverges hittills enda tidskrift för läkare och farma-

ceuter, erkändes också helt naift vid 1840-talets bör-

jan: »Det kan väl finnas någon annan homöopathi, än

den Hahnemannska, hvilken jag mellanåt med framgång

utöfvar» — Men om detta slags lära och läkesätt har

sedan dess intet försports. Tvärtom har allt slags ho-

möopathi, t. o. ra. den efter Hippokrates, ännu i år uti

en gemen artikel i tidningen »Väktaren» (sedermera be-

mött af en folkets man med öppet visir), synbarligen

med läkares biträde, allt mer och mer hånats, smädats,

underkänts, förklenats. Detta allt har, bakom namn-
löshetens och oansvarighetens gemensamma skottskärm,

bedrifvits icke blott af vettlöst folk, af okynne, utan
äfven med biträde af mer än en ibland dem, som bät-

tre borde vetat, antingen de öppet uppträda, eller un-
der »anonymitetens helgd» spela gäck och drifva gyckel
i en slät domino.

Så väl i Svenska Tidningen som i Aftonbladet i

fjor, har jag visserligen redan med särskilda artiklar:

till Ilahnemanns rättfärdigande och till Ilalinemanns och
hans läras försvar, bådadera med mitt öppna namn
derimder, gendrifvit de gröfsta förfalskningarna (fal-

sarierna), man tilltrott sig emot den hädangångna fa-
dern för vår tids homöopatlii samt vår lära derom.
Den stora allmänlietcn kunde knappt hafva intresse för



mer än detta; fur den tänkande har jag affattat nu fö-

religgande skrift. Dervid må ändteligen det följande

bifogas, äfven som tillägg till ofvanskrefne mina artiklar

i ämnet.

1 fjorårets Aftonblad har en '»läkarea, hvilken,

hittills utan gensägelse, der uppträdt som svenska lä-

karekårens sjelfskrifna »organ», ibland åtskilliga an-

dra auctoriteter emot Hahnemann och homöopathien,

reformatorn och denna tidens reform till folkmedicin,

anfört äfven tvenne till halt och innehåll mycket oli-

ka och skiljaktiga, tyska författare: den »celebre» Pro-

fessor Bock i Leipzig, derstädes anställd i pathologi-

ska anatomiens lärostol, och den berömde Johannes

Muller i Berlin.

I följd af den förstnämdes angrepp på homöopa-

thien (hvarom redan något vidrörts i våra Homöop. un-

derrättelser för Svenska folket), har en liten Bock-Mi-

teratur uppstått i Tyskland. Den har riktats mot

homöopathien i den stora tidningen »Gartenlaube», me-

dan vi åter ha att, blott för år 18 5 G, anmäla föl-

jande 3:ne småskrifter: 1) Offenes Sendschreiben an

Hr Dr. C. E. Bock, den Entdecker der Selbstheil-

lehre &c. von Med. Dr. Altschul, Docenten der k.

k. Carl Ferd. Universität, Vorstande der homöopa-

tischen Polyklinik, Redacteur der medicinischen Monat-

schrift und jjraktischen Arzte zu Prag; 2) Bock gegen

Bock von Dr. C. Ilelbig in Dresden; 3) Wie Prof.

Dr. C. E. Bock in Leipzig das Volk iiber Homöopathie

aufl<lärt, beleuchtet von Dr. Oskar Wislicenus Dr. M.

in Eisenach.

Utrymmet medger ej här att utur detta slags lit-

teratur, som dessutom är ställd på tillvext, anföra något

mer än nedanstående af en lagligen praktiserande lä-

kare, hvilken med sitt öppna namn (jfr ock Ilallesche

Zeitung, sistl. September 1857) i förevnrande ämne har

mera auetoritet såsom vittne för hvad han han skrifver

(testis affirmans), än den «celebre» eoinpilatorn och ana-
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toniiske Professorn med all sin medicinska förnekelse

(testis negans). Sålunda yttrar sig Dr. Sorge:

»Hvad berättigar Hr Bock att fälla ett förnekan-

de omdöme öfver verkan af de homöopathiska medlen?

Endast egen, mångfaldigad och sorgfällig samt fördoms-

fri erfarenhet vid sjuksängen skulle dertill berättiga.

»Hvarigenom står det då fast, att Salmiak verkar

bot vid många fall af hosta, hvaraf vet Hr Bock, att

Chinasalt undertrycker många frossor, opiater äro i stånd

att lindra plågor och bedöfva sjuka? Endast genom för-

nyad erfarenhet vid sjuksängen.

»En i fysiken alldeles okunnig och obevandrad men-
niska tror icke, att en magnet är i stånd att på afstånd

draga till sig jernbitar samt fasthålla dem vid sig,

innan han med egna ögon derom öfvertygats. Hvad
skulle man väl säga, i vår bildade tid, till den okunni-

ge, hvilken, läsande blott om elektricitetens företeelser,

deröfver ville göra sig lustig med att beteckna desam-

ma för »tokeri» och »vidskepelse». Man skulle leda ho-
nom till en elektricitetsmachin, och dermed i sjelfva ver-

ket öfvertyga honom. Men om han icke ville komma
med och ej ville låta sig öfvertygas, då skulle man låta

honom gå bort och lemna hans ordande utan afseende,

»Alldeles lika är fallet med Hr Pi*ofessor Bock ocli

hans förhållande till homöoj)athien. Han har aldrig gjort

sig möda att grundligen lära känna verkan af homö-
opathiens medel, aldrig homöopathiskt behandlat sju-

ka. Detta är redan deraf tydligt, att han i intet af
sina många angrepp på homöopathien heller beröm-
mer sig af en sådan erfarenhet, hvilket han säkert,
om så varit, hade gjort, för att gifva sitt omdöme
utseende af opartiskhet och sakkunskap. Han är der-
före, i brist på allt detta, fullkomligcn oberättigad att

fälla ett förnekande omdöme om verkan af honiöopathi-
ska medel,

»Åt Hr Professor Bock ger jag det rådet, att rtitt

flitigt besöka homöopathiska Polykliniken i Leipzig, hvil-
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ken under årens lopp har att uppvisa en mycket stör-

re sjuknummer än universitetets klinik, och utan fördom,
i stället för med morphin, behandla sina sjuka, en tid

bortåt med homöopathiska medel. Sedan må han för-

döma så framt han ej sjelf är blefven homöopath.
»Beträffande angreppen på Hahnemanns sedliga

karaktei’, dem Bock ovärdigt låter komma sig till

last, så vittna de tydligen om forutfattadt omdöme och
ilska, så mycket, att jag har intet nödigt att derpå sva-
ra

Dr. M. W. Sorge.»

Huru mången medicinsk Bock, från Tyskland till

Nova Zerabla, månde ofvanstående omdöme väl gälla? —
Dock — äfven den med rätta berömde Fysiolo-

gen Johannes Muller i Berlin har i sitt stora verk ut-

sagt en anmärkning emot både homöopathi och homöo-
pather. Anmärkningen, rejjroducerad i läkaresällska-

pet härstädes redan år '1850, såsom »m af de svåraste)),

är följande: — »Likasom samma agens, då det veiLar

«på olika delar, olika organer och väfnader i organis-

«raen, framkallar deremot svarande olika verkningar; så

wkunna de mest olika agentier, då de inverka på sam-
«ma delar, framkalla alldeles lika reactionsfenornener.»

Innan någon fysiolog framkastade denna anmärk-

ning, hade likväl Hahnemannska medikamentspröfningen

så temligen uttömt dess egentliga innehåll. Genom den

positiva ompröfningen af medel å friska och sjuka men-

niskor, som jemt fortgår efter Hahnemann, men icke der-

emot genorn blott motsägelse och naken förnekelse der-

af, är tillämpningen en gång för alla gifven, t. o. m.

i nutidens folkmedicin, såsom vi ock här sett exempel

på. Man har dervid nu och framgent att vid sjuk-

doms botande afse den lika verkan af medel och af li-

dande (IlaO-oi), eftersom sådan öfverensstämmelse till mång-

sidig likhet mellan sjukdoms- och medikunients-verkan

just är det enda som besttimmer antingen ett medel el-

ler agens är homöopathiskt eller icke är det.
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Den positiva verkan (action) af medel och medi-

kament är fur öfrigt först genom Hahnemann skiljd ifrån

den motsatta efterverkan (reaction), denna sednare mera

beroende af organismen. Vid medelval har den store

mästaren i förstone mest eller endast afsett den förra,

verkan (action). Men till en mångsidigare uppfattning

fanns nödigt, att äfven afse en lika så viss vexelver-

kan af mångahanda medel inom den lefvande varelsen.

För allt detta finnes närmare redogjort i Hahnemanns
»Organon för läkekonst», samt sålunda ock i min öf-

versättning af det verldsbekanta arbetets 5:te upplaga,

Sthlm 1835.

Yngre homöopather synas icke lemna fullt afseen-

de åt denna utredning af ämnet. För det prakti-

ska behofvet hafva de åter igen sammanfattat all ver-

kan, som iakttagits af medel, till en odelbar helhet —
Men alla med en mun fästa vi oss härvidlag vid den

lika verkan af botemedel och lidande (Ila&oq). Att mil-

dra och afhjelpa lidandet vid sjukdomsfall, samt så-

medelst minska summan deraf, för detta ändamåls skull

använda vi således icke motverkans olika företeelser (»re-

actionsfenomener«) af vare sig asamma agens« eller «olika

agentier» utan blott, som sagdt är, de vei’kiiingar, me-
del och lidande hafva lika med hvarandra Der-
före kunna vi också, med all aktning för den starke

vetenskapsmannen, likväl icke finna att den berömde fy-

siologen Mullers anmärkning, oss emot, är eller någon-
sin varit särdeles »svår», än mindre »en af de svåraste».

Det oaktadt beklaga vi, det Johannes Miillcr lagt

och många lärda äfven här hemma efter honom lägga
sådan vigt derpå, att de från slägte till slägte alltjemt

tilltro sig skära oss något hvar rätt öfver en kam
med sitt, oss alla och cn hvar fördömande tillmälc:

uThorheit der Jlomdopathemi (Se Handbuch der Physiologie
des Menschen v. J. Miiller 4:te Anfl., Coblenz 1841,
sid. 55.)

En annan anmärkning af den under tiden hädan-
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gångne berömde fysiologen, hörande till vårt nu före-

sätta ämnes afslutande, innefattas deremot i hans väl-

kända omdöme: «huru mycket hafva vi icke ännu att

lära utaf grodan.«

Har en Johannes Muller, någon gång, sålunda

kunnat yttra sig, huru mycket mer anstår då icke hvar-

je läkare, ehvad principskola han tillhör eller icke, att

fritt och rätt fram — framför allt fördomsfritt — säga

detta rent ut: Huru mycket mer, än Naturforskaren af
grodan, har icke något hvar ännu att lära af folket. —

Häremot kan visserligen återigen invändas hvad

framlidne Griesselich först af alla haft mod att rent ut-

säga: ((Läkarekonstens ädlaste xippgift hestår uti att göra

sig sjelf öfverflodig.)) Den uppgiften är likväl till art

och beskaffenhet ett ideal, hvilket, såsom hvarje sådant,

aldrig uppnås. Ett godt steg närmare dertill kan det

ändock leda, att enhvar med sannfärdighet belyser sin

egen utveckling i lif och lefverne, nämligen just den de-

len deraf, hvarvid det borgerliga lifvets realskola står

i motsats till eller strid emot den traditionella idealsko-

lan, h vilken sistnämda staten hittills ensamt och uteslu-

tande underhåller med offentliga läroanstalter, såsom fa-

kultet och klinik äro. Vid en sådan belysning, hvil-

ken, blott som utkast, af oss för tillfället nu är alslu-

tad, skall till äfventyrs någon mer, utan lärotvång

ja, kanske allt flera äfven ibland Sverges tänkande

läkare, innan han tager befattning med läkarekonstens

egna »uppgift, att göra sig sjelf öfverflödig,» dessför-

innan aflägga denna väl ödmjuka, men ändock lika li-

tet läkaren som naturforskaren förödmjukande bekän-

nelsen: huru mycket hafva vi icke ännu, något hvar, att
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